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CONVENIO DE DONACION
GRANT AGREEMENT

ENTRE EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
BEIWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA

A TRAVES DE LA AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL
THROUGH THE AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT

EL GOBIERNO DEL PERU REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR
AND THE GOVERNMENT OF PERU REPRESENTED IN THIS ACT BY

EL INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA CIVIL
THE NATIONAL INSTITUTE FOR CIVIL DEFENSE

Appropriation s 72-11X1035

BPC ;s JIrbX-91-10700-HG41
Control No. : V1071113

Project No. ¢ 907-1046

Amount :  $25,000

Obligation No. ¢ 0715272

Fechz
Date

12 de abril de 1991
April 12, 1991



Convenio de Donacién entre el Gobierno
de 1los Estados Unidos de América, a
través de la Agencia para el Desarrollo
Internacional (A.I.D.), representada por
su Director, sefior Craig G. Buck, y el
Institute Nacional de Defensa Civil
(INDECI), representado por su Jefe,
General de Brigada EP Manuel Pancorbo
Rivera.

Entre el 4 y el 8 de abril, se
produjeron una serie de terremotos, el
mayor de una intensidad de 6.2 grados en
la escala Richter que afectaron a las
provincias de Moyobamba y Rioja del
departamento de San Martin, al borde
oeste de la cuenca amazénica al norte
del Peri. Los terremotos han causado
mias de 30 muertes y cientos de heridos.
Se han reportado grandes dafics en
viviendas y edificios publicos.
Aproximadamente 7,000 personas han
perdido sus viviendas o 1las tienen
severamente dafadas,

El 9 de abril de 1991, el Embajador de
los E.E.U.U, declaré que en el
departamento de San Martin existe una
situacion de desastre y autorizé el uso
de una cantidad de hasta $25,000 para
actividades de asistencia.

Por medio del presente Convenio 1la
A.I.D. dona al INDECI, una suma de hasta
veinticinco mil délares americanos
($25,000), para asistir a las victimas
del desastre y apoyar los esfuerzos
iniciados por el GDP a través del
INDECI, ©para proporcionar un techo
elemental a las familias que perdieron
sus viviendas como consecuencia del
terremoto. Esta Donacidén proporcionara
al INDECI hasta $25,000 ©para la
adquisicién de planchas metdlicas de
calamina que serian distribuidas a 1las
familias afectadas para cuberturas de
emergencia y posterior rehabilitacion de
las viviendas.

El objetivo principal de esta Donacidn
es asistir al INDECI a financiar el
costo de las calaminas que se adquieran
a partir del 9 de abril de 1991. El
INDECI sera responsable de la
adquisicion de las calaminas,

Grant Agreement between the Government
of the United States of America acting
through the Agency for International
Development (A.I.D.) represented by the
Director, Mr. Craig G. Buck, and the
National 1Institute for Civil Defense
(NICD) of the Government of Peru (GOP),
represented by its Chief, Army Brigade
General Manuel Pancorbo Rivera.

Between April 4 and April 8, 1991,
several earthquakes, the strongest with
an intensity of 6.2 points on tke
Richter scale, hit the provinces of
Moyobamba and Rioja of the Department of
San Martin on the western flank of the
Amazon basin in northern Peru. The
earthquakes have caused over 30 deaths
and several hundred injured. Widespread
damage have been reported in homes arnd
public buildings. Approximately 7,000
people have had their houses totally
destroyed or seriously damaged.

On April 9, 1991, the U.S. Ambassador
declared that a state of disaster exists
in the department of San Martin and
authorized the use of up to $25,000 for
relief activities.

A.I.D. hereby donates to the NICD the
sum of not to exceed twenty five
thousand U.S. Dollars ($25,000), to
assist the victims of the disaster, and
support the efforts initiated by the GGP
through the NICD, to provide basic
shelter to the families who 1lost their
homes as a result of the earthquake.
This donation will provide to the NICD
up to $25,000 for the procurement of
corrugated metal sheets to be
distributed to the affected families for
emergency shelter and subsequent home
rehabilitation.

The principal objective of this Crant is
to assist the NICD finance the cost of
the metal sheets acquired after April 9,
1991. The NICD will be responsible for
the procurement of the metal sheets,
observing appropriate commercial



ouservando apropiadas priacticas
comerciales, de su rdpido transporte por
aire a 1la zona del desastre y de
supervisar su distribucién a las
familias afectadas.

Los fondos proporcionados a través de
este Convenio de Donacidn servirian para
la adquisicion de aproximadamente 4,300
planchas de calamina de caracteristicas
convencionales, de 1.80 m. x 0.83 m., a
un costo aproximado de $5.80 por
plancha. A.I.D. pagard directamente en
délares U.S. al proveedor de 1las
planchas, luego de recibir 1la factura
del proveedor, y el documento de pago y
certificacién escrita del INDECI
indicando que 1las planchas han sido
satisfactoriamente entregadas por el
proveedor.

El INDECI conviene en presentar dentro
de los 30 dias siguientes a la fecha de
este Convenio, wun informe de 1las
actividades financiadas bajo esta
Donacion. E1 informe proporcionara una
descripcion detallada de la distribucidén
Yy el uso dado a las planchas.

El INDECI conviene en gestionar 1la
expedicién de una Resolucién Suprema que
acepte esta Donacién y transcribirla a
la Embajada de 1los Estados Unidos de
América.

E1l INDECI conviene en reconocer en forma
apropiada esta Donacién del Gobierno de
los Estados Unidos de América a través
de los medios de publicidad.

Este Convenio se firma en Lima, Peri, el
12 de abril de 1991,

Gobierno del Peri
Instituto Nacional de Defensa Civil
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Geneyh Brigada EP
Manue ancorbo Rivera
Jefe

practices, for their rapid
transportation by air to the earthquake
area and for overseeing their
distribution to the affected families.

The funds provided under this Grant
Agreement will serve for the procurement
of approximately 4,300 conventional
corrugated metal sheets of 1.80 x 0.83
m. at an approximate cost of $5.80 per
sheet. A.I.D. will pay directly in U.S.
Dollars to the supplier of the metal
sheets upon receipt of the supplier's
invoice, a payment voucher and a written
certification by NICD that the sheets
have been satisfactorily delivered by
the supplier.

The NICD agrees to issue and submit to
USAID within the next 30 days after the
date of this Agreement a report on the
activities financed under the Grant.
This report will p.ovide a detailed
description of the distribution and the
use given to the metal sheets.

The  NICD agrees to obtain the issuance
of a Supreme Resolution accepting this
Donation and to transmit it to the
Embassy of the United States of America.

The NICD agrees to appropriately
recognize this Donation by the United
States Government in media publicity
about the disaster.

This Agreement is signed in Lima, Peru,
on April 12, 1991,

United States Agency for
International Development

Craig G, Buck
Director



